activa? ¢Soy capaz de adelantarme a la peti-
cién de ayuda, ofreciéndome espontdneamen-
te cuando veo una necesidad? ¢Qué aprendo
de la actitud de Maria?

. Igual que Isabel, ¢soy capaz y estoy dispuesto
a reconocer y apreciar el bien? ¢Cudndo y a
quién he dirigido la Gltima alabanza? ¢O sufro
de envidia, considerando a los demds compe-
tidores y rivales, en lugar de hermanos com-
prometidos conmigo en la construccién de un
mundo mejor?

. ¢Mi oracién es abierta, como la de Maria, a mi
pequeifia historia y a la gran historia? sTengo
una oracién madura, variada y eclesial? ¢Soy
capaz de alabar, agradecer, ofrecer y pedir ayu-
da, para modular la oracién en todas sus posi-
bilidades? Examinar la dltima semana.

. ¢Me sigue diciendo algo una vida santa, seme-
jante a la de Maria, que experimenta y mani-
fiesta gozosamente la gracia de la salvacién?
Yo ¢de qué tengo que ser salvado?

. ¢Creo que el nuevo pueblo de Dios que pro-
fetiz6 Maria se estd construyendo todavia
en la lucha contra el desorden moral y con-
tra la injusticia social? Personalmente, ¢qué
hago para ser parte viva de ese pueblo?
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N acimiento

de Juan Bautista

Lc1,57-80

Se ha terminado el tiempo de la larga y remota
preparacién que se llama Antiguo Testamento.
También ha concluido el tiempo de la espera in-
mediata. La esperanza de ayer se ha convertido
hoy en palpable realidad con el anuncio de una
nueva vida, misteriosamente florecida en el de-
sierto de la imposibilidad humana. Una vez mis,
Lucas conduce al lector por los meandros de pe-
quefios y grandes acontecimientos para hacerle
descubrir un significado superior.

El texto

51 A Isabel se le cumplié ¢l tiempo de su parto y dio a luz
un hijo. * Los vecinos y parientes, al enterarse del gran
favor que el Sefior le habfa hecho, fueron a felicitarla. **
A los ocho dfas llevaron a circuncidar al nifio. Querian
que se llamara Zacariss, como su padre. ® Pero su ma-
dre dijo: «No. Se llamaré Juan». ¢ Le advirtieron: «No
hay nadie en tu familia que se llame asi». © Pregunta-
ron por sefias al padre c6mo querfa que se llamase. ©
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El pidi6 una tablilla y escribié: «Su nombre es Juan».
Todos se quedaron admirados. ¢ Inmediatamente se le
solté la lengua y empezd a hablar bendiciendo a Dios.
® Todos los vecinos se llenaron de temor. Estas co-
sas se comentaban en toda la montafia de Judea.
%Todos los que las ofan decfan pensativos: «¢Qué llegara
a ser este nifio?». Porque la mano del Sefior estaba con él.

6 Zacarias, su padre, lleno de Espiritu Santo, profetizé asf:
¢ «Bendito sea el Sefior, Dios de Israel; porque ha in-
tervenido para liberar a su pueblo; ¢ nos ha suscitado
un poderoso salvador en la casa de David, su siervo, ™
como lo habia anunciado desde antiguo por boca de sus
santos profetas; 7! que nos libraria de nuestros enemi-
gos y de la mano de todos los que nos odian, 2 mos-
trandose compasivo con nuestros padres, recordando su
santa alianza ” y el juramento que hizo a nuestro padre
Abrahin de concedernos que, 7 liberados de las manos
de nuestros enemigos, podamos servirle sin temor, 7 con
santidad y justicia ante £l toda nuestra vida. 7Y td, nifio,
seris llamado profeta del Altisimo, pues iras delante del
Sefior para preparar sus caminos, 7 pata anunciar a su
pueblo la salvaci6n, el perdén de sus pecados, ™ gracias
a la bondad misericordiosa de nuestro Dios, por la que
nos visitard como el sol que nace de lo alto, * para ilu-
minar a los que yacen en tinieblas y en sombras de muer-
te, y para guiar nuestros pasos por el camino de la paz».

% El nifio crecia y se fortalecia en el espiritu. Y vivié en el
desierto hasta el dia de su manifestacién a Israel.
Temitica y dinamismo

Terminado el diptico de las dos anunciaciones, la
dirigida a Zacarias para Juan y la dirigida a Ma-



ria para Jests, llegé el tiempo del nacimiento. La
profecia o promesa cede el paso al cumplimiento.
Se repite el esquema del paralelismo: primero, la
historia del precursor; luego, la de Jesiis. Ahora,
nos detenemos en el nacimiento de Juan. Es un
fragmento narrativo completo en si mismo. Ais-
lemos las dos unidades principales: la primera
trata el nacimiento de Juan y su circuncisién (vv.
57-66); la segunda, el Benedictus de Zacarias (vv.
67-79), que funciona como final grandioso. En
el cierre, el v. 80 concluye el primer capitulo con
una referencia al crecimiento humano y espititual
de Juan, quien, en el desierto, se est4 preparando
para su mision.

Comentario breve
Nacimiento y circuncision de Juan (vv. 57-66)

Ahora se reanuda el hilo literario interrumpido
en el v. 25, aunque, desde un punto de vista teolé-
gico, lo que hay en medio no desempefia ninguna
accién de molestia, sino de complemento y clari-
ficacién. En efecto, ya sabemos que la historia de
Juan y la de Jesis se desarrollan en un buscado y
elegante paralelismo.

Elv. 57 sefiala el cumplimiento del anuncio he-
cho por el 4ngel a Zacarias: «A Isabel se le cum-
pli6 el tiempo de su parto y dio a luz un hijo».
Cesa el secreto, celosamente conservado, de la fu-
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tura madre (cf Lc 1,24). El parto hace piblico el
gran acontecimiento de un nacimiento fuera de lo
ordinario. En el v. 58 est4 presente la alegria que
ocupa buena parte del evangelio de la infancia de
Lucas; en el caso presente, se benefician de ella
«los vecinos y parientes». El contagio vale tam-
bién para el bien, no sélo para el mal. En la frase
«los vecinos y parientes, al enterarse del gran fa-
vor que el Sefior le habia hecho, fueron a felici-
tarla» se refleja, para un oido hebreo, el nombre
de Juan, que recuerda continuamente la gracia, la
misericordia de Dios.

Uno de los deberes de los padres para con el
recién nacido era circuncidarlo. La circuncisién
(etimolégicamente, «cortar en torno») es la remo-
cién del prepucio, es decir, de la piel que recubre
el extremo del érgano genital masculino. De uso
antiquisimo, pues se practicaba en Egipto ya en
el tercer milenio a.C. y era conocida en muchos
pueblos (moabitas, amonitas y 4rabes), en Israel
habia adquirido un significado religioso de perte-
nencia al pueblo elegido; era también la garantia
de participar de las bendiciones prometidas. El
texto fundamental de referencia es Gén 17,9-27.
Todo judio observante se preocupaba de circun- -
cidar a su propio hijo el octavo dia. Serd uno de
los alardes de san Pablo, que expresara también
en esto su escrupulosa observancia de la Ley (cf
Flp 3,5). Zacarias e Isabel confirman con los he-
chos la lisonjera declaracién de Lucas, situada al
principio de su presentacion: «Ambos eran justos



ante Dios, pues guardaban irreprochablemente
todos los mandamientos y preceptos del Sefior»
(Lc 1,6).

En esta atmésfera de irreprensible religiosidad
florece una anécdota con algtn aspecto de vis c6-
mica. El acto de la circuncisién, precisamente por
ser signo de pertenencia al pueblo judio, le daba
al neonato una identidad colectiva. Era también
el momento de adquirir su identidad personal,
pues en esa circunstancia se le imponia el nom-
bre. Con frecuencia, ocurria que el nombre se
referia al del padre o, en todo caso, al de alguien
de la familia. Isabel se opone a llamarlo Zacarias,
como habria sido légico segin las reglas. Debe-
mos suponer que su marido la habria informado
del comunicado angélico, que sugeria el nombre
de «Juan» (cf v. 14). La extrafieza de su eleccién
no la comprenden sus parientes, que piensan 16-
gicamente en preguntarle al padre. Este, imposi-
bilitado para hablat, confirma el nombre sugerido
por Isabel escribiendo: «Su nombre es Juan». En
este momento se disuelve el castigo infligido por
el dngel, y Zacarias recupera el uso de la palabra.
El pequeiio entra a formar parte del pueblo, reci-
be una identidad y su padre recupera el uso de la
palabra. Es una concomitancia que permite «pro-
bar» una parte del mensaje angélico: «Muchos se
alegraran de su nacimiento [...] para reconciliar a
los padres con los hijos y ensefiar a los rebeldes la
sabiduria de los justos, a fin de preparar al Sefior
un pueblo bien dispuesto» (vv. 14.17).
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Por tanto, un primer efecto prodigioso acom-
paiia los primeros dias de Juan. Siempre en la li-
nea de lo extraordinario, aunque en tono menor,
se sigue una doble reaccién verbal. La primera es
una cotdial maravilla de muchos que se pregun-
tan: «¢Qué llegard a ser este nifio?» (v. 66). La
pregunta no es ociosa ni expresién de pura curio-
sidad, pues viene de personas que, en presencia
de estas cosas fuera de lo comiin, «las conserva-
ban en su corazén». Es gente reflexiva, dispuesta
a descodificar un cuadro nada ficil de introducir
en los circuitos de lo cotidiano. Lucas confirma:
«Porque la mano del Sefior estaba con éb» (v. 66).
Con esta frase ya se ha tendido un puente hacia
la actividad que ese enigmatico nifio realizard de
adulto, y que el lector podrid seguir a partir del
tercer capitulo de Lucas.

La segunda reaccion verbal es la de Zacarfas,
padre de Juan, que entona el segundo céntico
grandioso, el del Bemedictus. Para cantar este
himno de bendicién, se le entrega el Espiritu, el
que abre la inteligencia a la comprensién de los
nuevos tiempos: «Zacarias, su padre, lleno de Es-
piritu Santo, profetizé asi» (v. 67). Lucas parece
insinuar entre lineas que sélo a la luz del Espiritu
es posible tener el cuadro de la historia de la sal-
vaci6n, conectar, como en un puzzle gigantesco,
todas las piezas que lo componen.



El céntico del Benedictus (vv. 67-69)

El sistema del paralelismo vale también para los
dos canticos, el del Magnificat, considerado mads
arriba, y el del Benedictus. Estan emparentados
porque se mueven en el clima tipico del Antiguo
Testamento, extendiendo la vista hacia el Nuevo,
del que se pueden considerar una «ventana pa-
notdmica». Ambos son una meditacién orante y
en voz alta llevada a cabo por los dos protagonis-
tas de los anuncios. Ambos son una celebracién
littirgica entretejida con reminiscencias biblicas,
con enlace histérico con lo que ha sucedido y,
sobte todo, con los grandes acontecimientos que
estan ocurriendo.

También con el Benedictus nos limitaremos a
algunas consideraciones supetficiales, omitiendo
las problemiticas y refiriéndonos a estudios espe-
cializados para un comentario en profundidad.

A nivel literario, estamos en presencia de un
texto solemne que, en el original griego de Lucas,
se compone s6lo de dos frases monumentales, los
vv. 68-75 y los vv. 76-79. Estas son también las
dos partes en que se subdivide. La primera can-
ta fundamentalmente la misericordia divina y su
fidelidad al pacto. La segunda se dirige al nifio,
instrumento privilegiado de esa fidelidad, y cele-
bra su funcién de preparador. Parece una sintesis
de la historia de la salvacién que, ahora, se acerca

a su vértice. La promesa y la alianza eran parte
viva de la historia de Abrahén y de David; ahora
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continian, se integran y se llevan a su méxima ex-
presién en la persona de Cristo. Su presencia en
medio de su pueblo estimula la alabanza a Dios:
«La razén principal para bendecir al Dios de Is-
rael es lo que ha hecho por su pueblo en el Mestas
Jesiis» (R. E. Brown).

El comienzo es una celebracién de Dios y de
su misericordia, segin un uso reconocido de los
salmos: «Bendito sea el Sefior, Dios de Israel, el
tinico que hace maravillas» (Sal 72,18). Se ben-
dice a Dios porque ha intervenido y lo ha hecho
de forma clamorosa. Su intervencién se confia a
tres verbos: «Ha visitado... redimido... ha sus-
citado una fuerza de salvacién». La «fuerza de
salvacién» de que habla el v. 69 es la traduccién
espaiiola, que formula, en términos mis elegantes
y més comprensibles para nuestra cultura, la ex-
presién semitica «cuerno de salvacién». Para de-
terminados animales, el cuerno era el instrumen-
to defensivo y ofensivo y ha pasado, por tanto,
a describir la fuerza. Podriamos traducir el texto
también con «Salvador fuerte».

En el himno no hay una referencia evidente
al Mesias, pero es legitimo encontrarla, dados el
contexto y la intencién de Lucas. En la l6gica de
la disposicién, Zacarias est4 cantando la fortale-
za del Mesias. Esto correspondia a la expectativa
judaica, pues una oracién recitada todos los dias
pot los judios piadosos decia: «Haz que nazca
pronto la semilla de tu siervo David y ensalza, con
su ayuda, su cuerno. Bendito seas, Adonai, que



has hecho surgir el cuerno de la salvacién». El
Mesias llega al final de una larga historia que ha
manifestado muchas intervenciones prodigiosas
de Dios: los profetas lo han anunciado y cantado,
el pueblo ha experimentado en varias ocasiones
la salvacién de sus enemigos que, de distintas
maneras y en muchas ocasiones, han intentado
eliminar o humillar a Israel. Los enemigos, como
con frecuencia en el Antiguo Testamento, no de-
ben entenderse en sentido puramente politico,
sino casi exclusivamente en sentido religioso. Son
aquellos que no tienen como divinidad al Dios
de Israel o quienes intentan apartar de El la fe
del pueblo. Un pueblo libre es aquel que puede
desempefiar un servicio litirgico regular, es de-
cir, mantener con su Dios un contacto continuo
y provechoso. El v. 74 no deja dudas acerca del
sentido de la liberacién, que tiene como objetivo
primordial servir al Sefior «sin temor, en santidad
y justicia ante El toda nuestra vida». En este caso,
se verifica el ideal de un pueblo sacerdotal, que
hace de la santidad el ideal de vida y de la obser-
vancia de la voluntad divina su estatuto.

La segunda parte es pricticamente una poe-
sia augural. El padre se convierte en poeta. Asis-
timos al paso de lo universal a lo particular, del
pueblo al hijo generado poco tiempo antes. Za-
carias da testimonio de una sensibilidad atenta
tanto al conjunto como al detalle. Es la sabiduria
de reconocer que el todo es la combinacién ar-
moniosa de las partes individuales y que cada una
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de estas contribuye a formar el conjunto. Ahora,
él pone la mirada en el hijo y en la misién que
se le ha confiado. Esto consiste, principalmente,
en ir «delante del Sefior a preparar sus caminos»
(v. 76). La referencia podria extraerse de la ex-
periencia histdrica del segundo éxodo, la vuelta
de Babilonia, la cual resuena en la referencia a
Is 40,3 que hace de fondo del versiculo que aca-
bamos de citar. Aparte de la metafora, el texto
explicita la funcién de Juan asi: «Para anunciar
a su pueblo la salvacién, el perdén de sus peca-
dos» (v. 77). Recuperamos el concepto clave de
«salvacién», no entendida ya como liberacién de
los enemigos, de la que se ha hablado més arriba,
sino como experiencia de perdén.

Serd misién principal de Juan «predicar un
bautismo de conversién» (Lc 3,3) y administrar
el bautismo (cf 3,7). Quien lo recibia no era per-
donado #pso facto, pues el de Juan no es todavia
el sacramento cristiano, pero proporcionaba un
«signo fuerte» de buena voluntad, expresaba pi-
blicamente el hecho de ser un pecador, de estar
necesitado de cambiar de vida y de recibir el per-
dén. Asi, los dnimos estaban «bien dispuestos» (cf
Lc 1,17) para acoger al Mesias, al verdadero, que
transformaba desde el interior. De esta forma, el
«precurson» prepataba el camino al Mesias. Juan
tenfa que alejar la ceniza de la indiferencia y de
la pereza, para que la llama del amor verdadero
pudiera volver a arder. Pocos antes de él habian
sido capaces de tanta novedad y, sobre todo, de



